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I. INTRODUCCION

1. Este informe del Secretario General de la Autoridad Internacional de los
Fondos Marinos se presenta a la Asamblea de la Autoridad con arreglo al
parrafo 4 del articulo 166 de la Convencién de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar de 1982 (en adelante, "la Convencion"). El informe abarca el
periodo comprendido entre julio de 1998 y julio de 1999.

ll. COMPOSICION DE LA AUTORIDAD

2. Con arreglo al parrafo 2 del articulo 156 de la Convencién, todos los
Estados partes en la Convencién son ipso facto miembros de la Autoridad. Al
12 de julio de 1999 los Estados partes en la Convencion eran 130. Ucrania
deposité su instrumento de ratificacién de la Convencion y el Acuerdo el 26 de
julio de 1999. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 12 a) de la seccién 1
del anexo del Acuerdo relativo a la aplicacion de la Parte Xl de la Convencién

de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar ("el Acuerdo"), la participacion
como miembro provisional en la Autoridad termind para todos los Estados el 16 de
noviembre de 1998. Al 16 de noviembre de 1998, los siguientes Estados eran
miembros de la Autoridad a titulo provisional: Bangladesh, Belarus, Canada, los
Emiratos Arabes Unidos, los Estados Unidos de América, Qatar, Suiza y Ucrania.

3. El Acuerdo fue aprobado por la Asamblea General el 28 de julio de 1994 en

su resolucién 48/263 y entr6 en vigor el 28 de julio de 1996. Después de la
aprobacion del Acuerdo, todo instrumento de ratificacion o de confirmacion
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formal de la Convencion o de adhesién a ella constituird también consentimiento
en obligarse por el Acuerdo. Ningun Estado o entidad podrd manifestar su
consentimiento en obligarse por el Acuerdo a menos que haya manifestado
previamente o manifieste al mismo tiempo su consentimiento en obligarse por la
Convencién.

4. Cabe sefialar que al 12 de julio de 1999, 36 miembros de la Autoridad que
pasaron a ser Estados partes en la Convencidon antes de la aprobacién del Acuerdo
aln no habian concluido los tramites necesarios para pasar a ser partes en el
Acuerdo. Esos Estados son: Angola, Antigua y Barbuda, Bahrein, Bosnia y
Herzegovina, Botswana, el Brasil, Cabo Verde, el Camerun, las Comoras, Costa
Rica, Cuba, Djibouti, Dominica, Egipto, Gambia, Ghana, Guinea-Bissau, Guyana,
Honduras, Indonesia, el Iraq, las Islas Marshall, Kuwait, Mali, México, la

Republica Democrética del Congo, Saint Kitts y Nevis, Santa Lucia, Santo Tomé y
Principe, San Vicente y las Granadinas, Somalia, el Sudan, Tunez, el Uruguay,

Viet Nam y el Yemen.

. PERIODOS DE SESIONES DE LA AUTORIDAD

5. La continuacion del cuarto periodo de sesiones de la Autoridad se celebré

del 17 al 28 de agosto de 1998. Los dias 12 y 13 de octubre de 1998 también se
celebré en Nueva York la continuacién del periodo de sesiones de la Asamblea con
el proposito de adoptar una decision sobre la escala de cuotas de los miembros

de la Autoridad al presupuesto administrativo para 1999.

IV. RELACIONES CON EL PAIS ANFITRION

6. En el informe del Secretario General presentado a la Autoridad en su tercer
periodo de sesiones celebrado en 1997 !, se sefial6 que uno de los asuntos
urgentes que debia atender el Secretario General al asumir sus funciones era la
cuestion del acuerdo relativo a la sede entre el Gobierno de Jamaica y la
Autoridad. Se sefial6 ademés que, después del establecimiento de la Autoridad y
mientras se buscaban los locales adecuados, la Autoridad iba a seguir utilizando
como oficina provisional los locales del centro de Kingston adyacentes al Centro
de Conferencias de Jamaica que ocupaba anteriormente la Oficina de Kingston para
el Derecho del Mar. En agosto de 1997, después de que los miembros de la
Autoridad hubieran manifestado su preocupacién, el Gobierno de Jamaica se
ofrecié a proporcionar a la secretaria, a titulo provisional, espacio adicional

en los locales que ocupa actualmente, en espera de una decisién sobre la
ubicacion de la sede permanente de la Autoridad. Ese espacio adicional se
necesitaba urgentemente para dar cabida al creciente nimero de funcionarios de
la secretaria. En octubre de 1998 se proporcion6é espacio adicional y la
Autoridad emprendié por cuenta propia, entre abril y junio de 1999, los trabajos
de renovacién de los locales. Se calcula que el costo total de la renovacion es
de unos 240.000 délares, financiados en parte con cargo al presupuesto de la
Autoridad correspondiente a 1998, y el saldo con cargo al presupuesto para 1999.
Los locales restaurados permitiran atender adecuadamente las necesidades
actuales de espacio de oficinas de la secretaria, aunque habr4 que consignar mas
fondos en el presupuesto administrativo correspondiente al afio 2000 para equipar
y amueblar debidamente la oficina. Gran parte del mobiliario y el equipo
existentes se utiliza desde 1983 y es urgente la necesidad de sustituirlos.
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7. El 10 de marzo de 1998, el Ministro de Relaciones Exteriores y Comercio
Exterior de Jamaica informé al Secretario General, mediante una carta, de que el
Gobierno de Jamaica habia decidido ofrecer el edificio actualmente ocupado por

la Autoridad para que fuera utilizado y ocupado permanentemente por la Autoridad
como su sede. El Secretario General informé del ofrecimiento a la Asamblea el
17 de marzo de 1998 y sefalé que debia obtener aclaraciones del Gobierno de
Jamaica con respecto a las condiciones del ofrecimiento y que tan pronto como se
dispusiera de informacién pertinente se prepararia un informe sobre las
consecuencias financieras y de otra indole que tendria el ofrecimiento para la
Autoridad. Algunos aspectos que preocupaban en particular eran los gastos de
mantenimiento, el estado de las estructuras del edificio, el estado del equipo
basico y la cuestion de la renovacién. Como se sefiala en la declaracién del
Presidente sobre la labor realizada por la Asamblea en la continuaciéon del

cuarto periodo de sesiones 2. no se dispuso de informacién al respecto a tiempo
para el periodo de sesiones de la Autoridad de agosto de 1999. Durante el
quinto periodo de sesiones se presentara al Comité de Finanzas un informe
completo sobre las consecuencias del ofrecimiento.

8. Puesto que el Consejo y la Asamblea no han estudiado todavia el
ofrecimiento formal hecho por el Gobierno de Jamaica, no se han podido hacer
nuevos progresos con respecto al proyecto de acuerdo relativo a la sede entre la
Autoridad y el Gobierno de Jamaica, presentado al Consejo durante la primera
parte del tercer periodo de sesiones de la Autoridad, celebrado en marzo

de 1997 3.

V. PROTOCOLO SOBRE LOS PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

9. El Protocolo sobre los Privilegios e Inmunidades de la Autoridad

Internacional de los Fondos Marinos, aprobado por la Asamblea en su 542 sesidn,
celebrada el 26 de marzo de 1998 4 quedd abierto a la firma en Kingston el 26 de
agosto de 1998. EIl Protocolo fue firmado ese mismo dia por representantes de
las Bahamas, el Brasil, Indonesia, Jamaica, Kenya, los Paises Bajos y Trinidad y
Tabago. Posteriormente, Chile, Cote d’lvoire, Eslovaquia, Finlandia, Ghana,

Grecia, la ex Republica Yugoslava de Macedonia, el Senegal y el Uruguay han
firmado el Protocolo en la Sede de las Naciones Unidas. De conformidad con su
articulo 16, el Protocolo quedard abierto a la firma en la Sede de las Naciones
Unidas en Nueva York hasta el 16 de agosto del afio 2000. EI Protocolo estard
sujeto a ratificacion o adhesion y entrard en vigor 30 dias después de la fecha
en que se haya depositado el décimo instrumento de ratificacion o adhesién.
Cabe esperar que los Estados miembros de la Autoridad consideren la posibilidad
de firmar y ratificar cuanto antes el Protocolo.

VI. REPRESENTANTES PERMANENTES ANTE LA AUTORIDAD

10. Al 5 de julio de 1999, los Embajadores de Alemania, la Argentina, el
Brasil, Chile, China, Costa Rica, Cuba, Haiti, Italia, Jamaica, México y los
Paises Bajos habian presentado sus credenciales al Secretario General como
representantes permanentes de la Autoridad.
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VIl. RELACIONES CON LAS NACIONES UNIDAS Y OTRAS
ORGANIZACIONES INTERNACIONALES

11. Durante el periodo que se examina no se concertaron oficialmente acuerdos
de relaciébn con otras organizaciones internacionales y no gubernamentales. La
secretaria continué sus conversaciones oficiosas con la secretaria del Tribunal
Internacional del Derecho del Mar con el proposito de elaborar un acuerdo en que
se prevea la cooperacion administrativa entre las dos instituciones. De
conformidad con las disposiciones pertinentes de la Convencion, el Secretario
General seguira promoviendo, cuando proceda y sea necesario, el establecimiento
de acuerdos de cooperacion entre la Autoridad y otras organizaciones
internacionales competentes a fin de asegurar el eficaz cumplimiento de las
funciones que les incumben respectivamente en virtud de la Convencion.

VIll. LA SECRETARIA
A. Personal

12. La secretaria estd organizada en cuatro esferas funcionales principales:

la Oficina del Secretario General, la Oficina de Administracion y Gestion, la

Oficina de Asuntos Juridicos y la Oficina de Vigilancia de los Recursos y del

Medio Ambiente. La plantilla autorizada de la secretaria tiene 36 puestos

para 1999. Sin embargo, por recomendaciéon del Comité de Finanzas y como medida
excepcional para 1999, la contratacion de personal para llenar tres de esos

puestos (dos en el cuadro orgénico y las categorias superiores y uno en la
categoria de servicios generales) fue congelada para ese afio, con la condicion

de que los puestos se incluyeran en el presupuesto para el afio 2000 como puestos
aprobados. Entretanto, en 1998 se concluyé la contratacién para llenar los

otros puestos vacantes. En el afio 2000 se llenaran los tres puestos que fueron
congelados en 1999, con el proposito de terminar la organizacion interna de la
secretaria y adelantar el programa de trabajo sustantivo de la Autoridad.

Ademas, en el aflo 2000 se solicitard un puesto adicional en la categoria de
servicios generales para la Oficina de Vigilancia de los Recursos y del Medio
Ambiente. Por consiguiente, el proyecto de presupuesto para el afio 2000 incluye
un crédito para la financiacion del costo completo de un total de 37 puestos de
plantilla.

13. Mientras aprueba sus propios reglamentos, la Autoridad ha venido aplicando,
mutatis mutandis , el Estatuto del Personal de las Naciones Unidas. En 1998 se
prepard el proyecto de estatuto del personal. Sin embargo, en vista de los
cambios efectuados al Estatuto del Personal de las Naciones Unidas en 1998, fue
necesario revisar a fondo el proyecto de estatuto. El examen del proyecto de
estatuto del personal se incluird en el programa del Consejo para el quinto

periodo de sesiones de la Autoridad, que se celebrard en 1999. Durante 1999 se
preparara el reglamento del personal que dara efecto al estatuto.

B. Asuntos administrativos

14. La Oficina de Administracion y Gestién sigui6 formulando politicas y
procedimientos para una gestion eficaz de los recursos. Los procedimientos de
adquisiciones se normalizaron y fortalecieron de conformidad con las normas
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aplicadas por las Naciones Unidas. Los funcionarios recibieron capacitacién en
la gestion de los recursos humanos, incluida la administracion del estatuto y
del reglamento del personal. Se instalé un sistema computadorizado de registro
de la correspondencia y las funciones a fin de mejorar el mecanismo de busqueda
de documentos y la supervision de las tareas asignadas. Para mejorar los
procedimientos contables se instal6 el programa de contabilidad ACCPAC y se
brind6 capacitacion a los funcionarios para su utilizacion. En febrero de 1999
se organizd un curso practico para la redaccion de la descripcion de funciones
destinado a personal de la categoria de servicios generales. Se ha previsto
concluir a fines de julio de 1999 el proceso inicial de clasificacibn de puestos
para el personal de la categoria de servicios generales.

IX. PRESUPUESTO Y FINANZAS

A. Presupuesto

15. De conformidad con la Convencion y con el Acuerdo, los gastos
administrativos de la Autoridad se sufragaran mediante las cuotas de sus
miembros, hasta que la autoridad tenga fondos suficientes procedentes de otras
fuentes para sufragar esos gastos.

16. El proyecto de presupuesto para 1999 ascendia a 5.604.100 délares, suma que
comprendia 4.228.300 délares para gastos administrativos de la Autoridad y

1.375.800 délares para necesidades de los servicios de conferencias 5. El
proyecto de presupuesto fue examinado por el Comité de Finanzas, que recomendo
la introduccion de ciertos cambios y presentd informes al Consegj oy ala

Asamblea 8. Posteriormente, teniendo en cuenta las recomendaciones del Comité de
Finanzas y del Consejo, la Asamblea aprobé un presupuesto revisado para 1999
ascendiente a 5.011.700 dolares (3.811.400 ddélares para gastos administrativos

de la Autoridad y 1.200.300 dolares para servicios de conferencias). El Fondo

de Operaciones establecido para el bienio 1998-1999 se mantuvo en 392.000
dolares, suma de la cual se efectuaria un segundo pago de 196.000 ddlares en
1999.

17. El proyecto de presupuesto de la Autoridad para el afio 2000 sigue cifiéndose
al criterio evolutivo reflejado en el presupuesto de 1997, que la Asamblea hizo
suyo. El criterio evolutivo del establecimiento y funcionamiento de los 6rganos

de la Autoridad se refleja también en el Acuerdo. Las necesidades
presupuestarias de la Autoridad para el afio 2000 se estiman en 5.679.400

dolares, que comprenden 4.304.400 délares para gastos administrativos de la
Autoridad y 1.375.000 ddlares para necesidades de los servicios de

conferencias 7. Se ha propuesto también aumentar el nivel del Fondo de
Operaciones de manera que siga siendo aproximadamente la doceava parte del
presupuesto aprobado para el afio 2000.

B. Escala de cuotas

18. La Asamblea aprobd, por primera vez para 1998, una escala de cuotas de los
miembros de la Autoridad correspondiente al presupuesto y al Fondo de
Operaciones. De conformidad con el inciso e) del parrafo 2 del articulo 160 de

la Convencién, la escala de cuotas se basara en la escala de cuotas utilizada
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para financiar el presupuesto ordinario de las Naciones Unidas. La escala

aprobada por la Asamblea en la continuacion de su tercer periodo de sesiones,
celebrado en agosto de 1997, se basé por consiguiente en la de las Naciones
Unidas aunque con los ajustes necesarios a fin de tener en cuenta las

diferencias en la composicion. Para 1999 se propuso, por recomendacién del
Consejo, que la Asamblea aprobara una escala de cuotas basada en la escala que
se habia utilizado para el presupuesto ordinario de las Naciones Unidas
correspondiente a 1998. No obstante, un Estado Miembro propuso que, en lugar de
la escala de 1998, la Autoridad utilizara como base la escala del presupuesto
ordinario de las Naciones Unidas correspondiente a 1999. Dado que, en la
continuacion de su cuarto periodo de sesiones, la Asamblea no pudo adoptar por
consenso una decision sobre la escala de cuotas de los miembros de la Autoridad,
se convino aplazar la decision sobre dicha propuesta y sobre la propuesta de
enmienda conexa para examinarlas en la continuacion de la reunion de la Asamblea
que se convocaria en Nueva York. La Asamblea se volvi6 a reunir en Nueva York
los dias 12 y 13 de octubre de 1998. Tras haberse realizado todas las gestiones
posibles para llegar a una decisibn por consenso, la Asamblea procedi6 a votar
sobre la propuesta de la Federacion de Rusia de que se utilizara como base de la
escala de cuotas la escala que se habia empleado para el presupuesto ordinario

de las Naciones Unidas correspondiente a 1999. La propuesta fue rechazada por
76 votos contr a 5 y ninguna abstencién. Entonces, por 76 votos contr a3ldy?2
abstenciones, la Asamblea decidié autorizar al Secretario General para que,

fijara la escala de cuotas definitiva para 1999 después del 16 de noviembre de
1998, sobre la base de la escala utilizada para el presupuesto ordinario de las
Naciones Unidas correspondiente a 1998 8 De conformidad con esa decision, en
noviembre de 1998 se comunicO a los miembros de la Autoridad una escala de
cuotas definitiva S,

19. Con respecto al presupuesto administrativo para 1998, el Comité de Finanzas
no pudo formular una recomendacién al Consejo y la Asamblea en cuanto a la cuota
que deberia pagar la Comunidad Europea para 1998 por considerar que las
disposiciones de la Convencién no eran claras respecto de si la Comunidad
Europea debia pagar una cuota del presupuesto. ElI Comité de Finanzas examiné
esta cuestion en agosto de 1999, en la continuacion del cuarto periodo de
sesiones de la Autoridad. Si bien el Comité de Finanzas considerdé que la
contribucién convenida de la Comunidad Europea era obligatoria, no se llegé a un
acuerdo respecto de cémo tratar esa contribucion a los efectos del

establecimiento de la escala de cuotas. Tras celebrar nuevas deliberaciones
sobre esta cuestion, el Consejo determind que la contribucién de la Comunidad
Europea al presupuesto de 1999 seria de 80.000 ddlares; esa suma se reflej6 en
la escala de cuotas aprobada por la Asamblea 10,

C. Situacion de las contribuciones

20. Al 12 de julio de 1999 se habian recibido cuotas para el presupuesto de
1999 de 54 miembros de la Autoridad. La suma recibida ascendi6 en total a
4.042.834 dolares, o sea, el 80,6% del total de las cuotas.

21. Al 12 de julio de 1999, las cuotas recibidas para el presupuesto de 1998
habian sido pagadas integramente por 78 miembros de la Autoridad y parcialmente
por siete miembros. La suma total recibida ascendié6 a 3.283.248 dolares, es
decir, el 69,7% del presupuesto total. Estaban pendientes de pago cuotas por
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valor de 1.420.652 dodlares (30,2% del presupuesto) que correspondian a 60
miembros de la Autoridad, incluidos cuatro Estados que fueron miembros de la
Autoridad con caracter provisional hasta el 16 de noviembre de 1998. Al 12 de
julio de 1999, el Fondo de Operaciones, incluidas las cuotas recibidas para
1999, ascendia a 259.426 délares (66,1% del total).

22. De conformidad con el articulo 184 de la Convencion y el articulo 80 del
reglamento de la Asamblea, un miembro de la Autoridad que esté en mora en el
pago de sus cuotas a la Autoridad no tendra voto cuando la suma adeudada sea
igual o superior al total de las cuotas exigibles por los dos afios anteriores
completos.

D. Verificaciobn de cuentas

23. De conformidad con el articulo 175 de la Convencién, los registros, libros
y cuentas de la Autoridad, inclusive sus estados financieros anuales, seran
verificados todos los afios por un auditor independiente designado por la
Asamblea. A solicitud de la Asamblea, se tomaron disposiciones para que las
cuentas de la Autoridad correspondientes a 1998 fueran verificadas por un
auditor externo de las Naciones Unidas. Tras haber revisado las cuentas, las
transacciones y las operaciones de la Autoridad, los auditores declararon que, a
su juicio, en los estados financieros se presentaban debidamente todos los
aspectos materiales de la posicién financiera de la Autoridad. Los auditores
proporcionaron también un valioso asesoramiento respecto de los procedimientos
internos que debia aplicar la secretaria y sefialaron la necesidad de
racionalizar determinados procedimientos en el futuro. El Secretario General ha
tomado disposiciones sobre la base de esas recomendaciones.

24. Al final del cuarto periodo de sesiones de la Autoridad, la Asamblea pidio
al Secretario General que presentara una propuesta respecto del nombramiento de
un auditor, para someterla al Comité de Finanzas en 1999, incluso sobre el
nombramiento de auditores de los gobiernos o de una firma externa de auditoria,
teniendo en cuenta la opcidbn mas econd6mica posible. En el quinto periodo de
sesiones de la Autoridad se presentara una propuesta al Comité de Finanzas.

E. Reglamento financiero

25. En espera de la aprobaciéon de su propio reglamento, que debera estar en
consonancia con el Reglamento Financiero de las Naciones Unidas, la Autoridad
aplica mutatis mutandi , el Reglamento Financiero de las Naciones Unidas. El
Comité de Finanzas finalizé su labor sobre el proyecto de reglamento financiero
en la continuacion del cuarto periodo de sesiones de la Autoridad, que se

celebr6 en agosto de 1998. El Consejo examiné el proyecto de reglamento
financiero en su 402 sesion, celebrada el 27 de agosto de 1998. No obstante,
por falta de tiempo se aplazdé el examen del proyecto hasta el quinto periodo de
sesiones de la Autoridad.




ISBA/S/A/L
Espafiol
Pagina 8

X. LABOR SUSTANTIVA DE LA AUTORIDAD
A. Formulacién de las normas, los reglamentos vy los

procedimientos para la prospecciéon y exploraciéon
de ndédulos polimetalicos en la Zona

26. En la continuacidon del cuarto periodo de sesiones de la Autoridad,

celebrado en agosto de 1998, el Consejo comenz6 el examen del proyecto de
reglamento sobre la prospeccién y exploracion de nédulos polimetélicos en la
Zona ("el cddigo de explotacion minera™) propuesto por la Comision Juridica y
Técnica . El Consejo celebr6 varias reuniones oficiosas a fin de examinar cada
uno de los articulos del cédigo. A la luz de las deliberaciones, la secretaria,
junto con el Presidente del Consejo, preparé una revision de los articulos 2 a

21 para su consideracion por las delegaciones 2. No fue posible concluir el
examen del coédigo de explotacién minera en el tiempo de que se disponia, y, por
consiguiente, se convino continuarlo en reuniones oficiosas durante el quinto
periodo de sesiones. EI Consejo acordé que, en la organizacion de sus trabajos
del quinto periodo de sesiones, debia asignarse prioridad al cédigo de

explotacion minera.

27. Una vez aprobado por el Consejo, el cédigo se aplicara provisionalmente en
espera de su aprobacién por la Asamblea de conformidad con el inciso o) del
parrafo 2 del articulo 162 de la Convencion. Asimismo, posteriormente el
Secretario General podra expedir los contratos de los siete primeros

inversionistas inscritos cuyos planes de trabajo para exploracién se

consideraron aprobados por el Consejo el 27 de agosto de 1997 13, Los siete
primeros inversionistas inscritos son: la India, el Institut francais de

recherche pour I'exploitation de la mer/I'’Association Francais pour I'étude et

la recharche des nodules (IFREMER/AFERNOD) (Francia), la Compafiia para el
Desarrollo de los Recursos de los Fondos Marinos y Oceénicos (DORD) (Japon),
Yuzhmorgeologiya (Union de Republicas Socialistas Soviéticas (actualmente
Federacion de Rusia)), la Asociacion China para la Investigaciéon y el Desarrollo
de los Recursos Minerales del Océano (COMRA) (China), la Organizacién Conjunta
Interoceanmetal (Bulgaria, Cuba, la Republica Federal Checa y Eslovaca
(actualmente la Republica Checa y Eslovaquia)), Polonia y la Unién de Republicas
Socialistas Soviéticas (actualmente Federacién de Rusia)) y la Republica de

Corea.

B. Situacién de los primeros inversionistas inscritos

28. Desde su establecimiento en agosto de 1997, la Comisién Juridica y Técnica
ha examinado los informes periodicos y cesiones presentados por los primeros
inversionistas registrados de conformidad con la resolucién Il de la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar. Han presentado
informes periédicos sobre sus actividades hasta diciembre de 1997 la India,
Yuzhmorgeologiya, COMRA y la Organizacién Conjunta Interoceanmetal. La
Republica de Corea ha presentado informes periddicos sobre sus actividades hasta
julio de 1998. Los informes mas recientes presentados por DORD y por
IFREMER/AFERNOD abarcan las actividades realizadas hasta 1994 y 1993
respectivamente. Todos los primeros inversionistas registrados han concluido el
plan de cesiones que figura en sus certificados de inscripcion, salvo la
Organizacion Conjunta Interoceanmental y la India. La Organizacion Conjunta
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Interoceanmetal debe ceder en agosto de 1999 la dltima porcién de la zona que se

le asign6é. La India no ha cedido aun el dltimo 20% de la zona que se le asigné.

En el documento ISBA/4/A/1/Rev.2 14 figura informacién general sobre los planes de
trabajo para la exploraciéon presentados por los primeros inversionistas

registrados, incluidos detalles de todos los informes presentados a la Comisiéon
Preparatori a y a la Autoridad.

C. Capacitacion

29. En el apartado ii) del inciso a) del parrafo 12 de la resolucion Il se
dispone que todo primer inversionista inscrito proporcionara capacitacién en

todos los niveles al personal que designe la Comision Preparatoria. La Comisién
Especial para la Empresa, Comision Especial Il, se estableci6 en cumplimiento
del parrafo 8 de la resolucién | de la Tercera Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar y se le confieren las funciones mencionadas en
el parrafo 12 de la resolucién Il. Los primeros inversionistas inscritos, a
excepcion del Gobierno de la Republica de Corea, habian cumplido sus
obligaciones respecto de la capacitacion en la fecha en que la Comision
Preparatoria finaliz6 su labor.

30. En el péarrafo 2 del anexo del documento LOS/PCN/L.115/Rev.1, se dispuso que
el Gobierno de la Republica de Corea, en su calidad de primer inversionista

inscrito, proporcionara capacitacion con arreglo al programa de capacitacién

aprobado por la Comisién Preparatoria. Quedd convenido que el costo de la
capacitacién correria por cuenta del Gobierno de la Republica de Corea. El

namero preciso de pasantes y la duracion y las esferas de capacitacion debian
convenirse entre la Comision Preparatoria y el Gobierno de la Republica de Corea
segun su capacidad. Quedd también convenido que el primer grupo de pasantes
estaria integrado por no menos de cuatro personas. La Republica de Corea
presentd a la Autoridad su programa de capacitacion propuesto el 6 de marzo de
1995, después de que el grupo de expertos en capacitacion hubiera concluido su
labor y presentado su informe final a la Mesa de la Comisién Preparatoria 15,

31. La propuesta de la Republica de Corea fue examinada y aprobada por la
Comisién Juridica y Técnica en su reunién celebrada en agosto de 1997 16,
Posteriormente, el Secretario General, por nota verbal de fecha 14 de abril de

1998, pidi6 a los miembros de la Autoridad que presentaran candidatos para la
capacitacion a mas tardar el 31 de julio de 1998. Hasta esa fecha se recibid un
total de 60 solicitudes. Sobre la base de las candidaturas recibidas, la

Comisién Juridica y Técnica, en sus reuniones celebradas los dias 24 y 25 de

agosto de 1998, eligi6 a cuatro candidatos y cuatro candidatos suplentes para el
programa de capacitacion 7. El programa, que se prevé durard nueve meses,
comenzd en marzo de 1999.

32. La secretaria examinara los resultados del programa de capacitacion de la
Republica de Corea y oportunamente presentard un informe a la Comision Juridica
y Técnica. Al mismo tiempo, la secretaria estd preparando una evaluacion de la
capacitacién llevada a cabo conforme a la resolucion I, haciendo hincapié en

los programas de capacitacibn que el grupo de expertos de capacitacion de la
Comision Preparatoria no pudo evaluar. Los resultados de este estudio se
presentaran a la Comisién Juridica y Técnica.
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D. Proyecto de directrices para la evaluacion de las posibles

consecuencias ambientales de la exploracién de noédulos
polimetélicos

33. En junio de 1998, la Autoridad organiz6 un curso practico sobre la
elaboracion de directrices para la evaluacion de las posibles consecuencias
ambientales de la exploracién de los nédulos polimetalicos de los fondos
abisales en la Zona. Por invitacion del Gobierno de China, el curso practico se
realiz6 en Sanya, isla de Hainan (China). A él asistieron representantes de
cinco de los primeros inversionistas inscritos: la Asociacion china para la
inversion y el desarrollo de los recursos minerales del océano, la Compafia para
el desarrollo de los recursos de los fondos marinos y oceanicos (Japén), la
Organizacion conjunta interoceanmetal, la India y la Republica de Corea, asi
como expertos procedentes de Alemania, Australia, el Brasil, el Camerun, China,
los Estados Unidos de América, la Federacion de Rusia, Fiji, Indonesia, Jamaica,
el Japon, Namibia y Papua Nueva Guinea. El principal resultado del curso
practico fue un proyecto de directrices para la evaluacién de las consecuencias
ambientales de la exploracién en la Zona. EI proyecto sera presentado a la
Comision Juridica y Técnica para su examen en la reunidon que se celebrara en
agosto de 1999. Las actas del curso practico, que contendran presentaciones
detalladas sobre los estudios ambientales relacionados con la explotacién minera
de los fondos abisales llevados a cabo anteriormente y en la actualidad, asi
como monografias y analisis del medio biolégico, quimico y fisico de los fondos
marinos, seran publicadas durante 1999.

34. En el curso practico se sefialdo la necesidad de contar con métodos comunes y
definidos de caracterizacion del medio ambiente a fin de que los exploradores
pudieran elaborar una caracterizacion adecuada de las zonas que estudian de la
forma mas eficiente posible. Tales métodos han de basarse en principios
cientificos establecidos y en ellos se han de tener en cuenta las limitaciones
practicas de las operaciones oceanogréficas. La finalidad del proyecto de
directrices es el de describir los procedimientos que han de aplicar los
contratistas para obtener datos basicos, supervisar sus actividades de

exploracién y presentar informes a la Autoridad sobre dichas actividades. En

las directrices se indica que el periodo de exploracion para la explotacion

minera de los fondos marinos se compondra de dos etapas, a saber, la etapa que
precede a la explotacibn minera precomercial y la etapa de explotaciébn minera
experimental o precomercial. En la primera etapa se ensayarian los componentes
del sistema minero como etapa previa a los ensayos de los sistemas mineros
integrados. La segunda etapa se llevaria a cabo cuando se realizaran las
pruebas del sistema minero integrado para verificar su resistencia y fiabilidad

y ello entrafiaria la realizacion de actividades mineras de prueba en gran escala
a una escala menor que las actividades mineras comerciales pero durante varios
meses. Hasta tanto se realicen esas actividades mineras experimentales o
precomerciales y se pueda llegar a una extraccion sostenida de nddulos
polimetalicos, no se prevé que las actividades de exploracion tengan

posibilidades de provocar dafios graves al medio ambiente marino. Sin embargo,
se consider6 que era necesario definir claramente las diversas etapas de la
explotacion minera. Las pruebas precomerciales del equipo de explotacién y las
pruebas precomerciales del sistema minero integrado tendrian distintas
consecuencias para el medio ambiente. La escala de las pruebas es fundamental
para evaluar sus consecuencias ambientales.
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35. En las directrices se sefalan algunas actividades de exploracién que no son
consideradas peligrosas para el medio marino y que no exigiran la realizacion de
otras evaluaciones del medio ambiente por parte del contratista. También se
sefialan y clasifican las actividades que pueden provocar dafios ambientales segun
gue sus consecuencias incidan en las capas abisales, en las columnas de agua
medias y en las columnas superiores. Las directrices técnicas, incluidos los
parametros relacionados con datos oceanograficos, se incluyen para ayudar a los
contratistas a elaborar planes ambientales para la recoleccién de datos basicos
en los lugares en que podrian realizarse actividades de explotacion minera.

Para la etapa precomercial o experimental de explotacibn minera, en las
directrices se establece que los contratistas han de presentar a la Autoridad un
plan de ensayo antes del comienzo de las actividades experimentales. En dicho
plan se incluirdn las estrategias destinadas a velar por que el muestreo se base
en métodos estadisticos y cientificos comprobados y que se observen determinados
parametros para la observacion del medio ambiente durante toda la etapa de
explotacion precomercial. En las directrices también se recomienda el
establecimiento de zonas de referencia en relacion con las consecuencias y la
preservacion del medio ambiente en esta etapa de la exploracién. En el proyecto
de directrices se indican los datos que se han de recoger, la frecuencia y la
metodologia. Se recomienda que en las técnicas de recoleccién y analisis se
adopten las practicas mas iddéneas, como las desarrolladas por la Comisién
Oceanogréfica Intergubernamental. En las directrices se reconoce asimismo el
valor de la cooperacion entre los contratistas y la Autoridad y se recomienda

gue ciertos experimentos, observaciones y mediciones se realicen en cooperacion
y que todos los contratistas interesados puedan acceder a los resultados
obtenidos. En tal sentido, una de las recomendaciones del curso practico fue
gue la Autoridad siguiera trabajando para elaborar un plan de archivo y
recuperacién de datos y que promoviera y desarrollara un sistema uniforme para
interpretarlos.

E. Consultas cientificas

36. En el curso préactico de Sanya también se recomendd que la Autoridad
preparara un modelo de estudios ambientales a fin de alentar la cooperacién

entre los Estados, las instituciones cientificas nacionales y los primeros
inversionistas en las esferas del estudio y la investigacién del medio ambiente.
Dichos estudios comunes alentarian la cooperacion y la economia y serian

eficaces respecto de los costos para todos los interesados. A fin de seguir
examinando esta propuesta, la Autoridad invitd a seis expertos de prestigio
internacional en el medio marino de los fondos abisales para celebrar consultas
oficiosas en Kingston los dias 24 a 26 de marzo de 1999. Los expertos invitados
fueron Jung-Ho Hyun, del Centro de Investigacion de los Recursos de los Fondos
Marinos (Republica de Corea); Gerd Schriever, del BIOLAB Forschungsinstitut
(Alemania); Rahul Sharma, del Instituto Nacional de Oceanografia (India);

Yoshihisa Shirayama, del Laboratorio de Biologia Marina de Seto (Japén); Craig
Smith, de la Universidad de Hawai (Estados Unidos); y Huaiyan Zhou, del Segundo
Instituto de Oceanografia (China). El objetivo de la reunién fue formular un
modelo de estudios ambientales para fomentar la cooperacion entre los Estados,
las instituciones cientificas nacionales, los primeros inversionistas y los

posibles contratistas en materia de investigaciones sobre predicciones

ambientales relacionadas con la explotacion minera en los fondos abisales.
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37. Los expertos cientificos observaron que una cuestion fundamental sefialada
en el curso practico de Sanya fue la falta de conocimientos sobre las
resuspension de sedimentos sobre las comunidades bénticas. Si bien se conoce la
calidad general de los ecosistemas nodulares de la zona de fractura Clarion
Clipperton, muy poco se sabe respecto de su resistencia, adaptabilidad y
biodiversidad. Esta circunstancia dificulta las predicciones y la ordenacion

racional de las consecuencias de la explotaciéon minera. Teniendo en cuenta que
la explotacién minera comercial puede tener consecuencias para zonas extensas
del fondo marino, los expertos cientificos elaboraron una propuesta para

realizar un proyecto de investigacién de cardcter cooperativo en el que se
realizarian experimentos de manipulacion in situ en condiciones cuidadosamente
controladas. Esos experimentos tendrian por objeto realizar las evaluaciones
siguientes:

a) La evaluacion de la sensibilidad de la fauna al rapido hundimiento de
sedimentos en la simulacién de los efectos de la explotacién minera de nédulos;

b) La evaluacion de la rapidez de la recuperacion de las comunidades y de
las modalidades de esa recuperacion tras la extraccion de una capa superior de
sedimentos de 3 centimetro s a 5 centimetros de espesor;

C) La evaluacion de la rapidez de la recuperacion de las comunidades y de
la modalidad de esa recuperacion tras su hundimiento bajo una capa de un
centimetro de redeposiciones;

d) La evaluacion de las modalidades de la biodiversidad dentro del gran
ecosistema marino de la zona de fractura Clarion Clipperton.

38. Entre los resultados previstos de los experimentos propuestos se encuentran
los resultados ambientales, la caracterizacion de la biodiversidad, la sintesis

de los resultados y la elaboracion de estrategias de gestion. A partir de los
resultados experimentales seria posible predecir la determinacién de la relacion
entre la dosis y la respuesta respecto de la mortalidad de la fauna de la region
de los nddulos ante las grandes perturbaciones provocadas en los yacimientos.
También seria posible efectuar estimaciones de las pérdidas ocasionadas en la
biodiversidad del lugar asi como la tasa de mortalidad derivada de la
redeposicién de sedimentos provocada por la explotacion minera. Al combinar
esta informacién con los modelos penachos existentes y observar los resultados
de la explotacién minera experimental, es posible calcular la escala espacial
prevista del hundimiento resultante de la explotaciébn minera y determinar el
tiempo minimo y la modalidad general de la recuperacion de la comunidad tras la
redeposicion. Esa informacion ayudaria a determinar el tiempo necesario para la
recuperacion biolégica de los lugares en que se han realizado explotaciones
mineras. En la actualidad, no se sabe si esos periodos serian de algunos afios o
de varios decenios. El proyecto propuesto permitiria realizar una evaluacion de
los efectos de la perturbacién, de los tiempos minimos y de las modalidades de
recuperacion de las comunidades tras la extraccion de los sedimentos
superficiales que se encuentran exactamente en los lugares de explotacion. La
determinacion de las caracteristicas locales de la diversidad dentro de la zona
experimental y la relacion de la fauna dentro del gran ecosistema marino de la
zona de fractura Clarion Clipperton permitirian realizar una caracterizacion de

la biodiversidad.
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39. Los expertos cientificos observaron que la participacién internacional en

los experimentos sobre el terreno era importante para desarrollar conocimientos
especializados en las diversas instituciones de investigacion. Se observé

asimismo que debido a los costos que entrafiaban esas actividades asi como a la
duracion de los experimentos y la necesidad de disponer de submarinos y naves de
investigacién, los resultados del proyecto dependian de la participacion de

multiples instituciones.

40. Los expertos cientificos observaron que la Autoridad debia intervenir en la
promocion de las investigaciones cientificas marinas y en la difusion de la
informacion obtenida. Sugirieron que la Autoridad podria cumplir funciones de
catalizador de las relaciones entre los cientificos especializados en el medio
ambiente y los ingenieros de minas, podria elaborar manuales cientificos y
técnicos y proporcionar asistencia técnica para la preparacion y realizacion de
estudios ambientales. La Autoridad podria también prestar asistencia a los
investigadores que estan realizando algin trabajo mediante la reunién y
catalogacion de informacién para la creacién de una base de datos, la difusién
de dicha informacion, la identificacion de los problemas de investigacion de
interés comun y la creacién de una plataforma para la realizacion de
investigaciones conjuntas. En las futuras actividades la Autoridad podria
unificar los métodos, técnicas y equipos para la recoleccion, el andlisis, el
almacenamiento y la recuperacion de datos. Asimismo se identificaron otras
posibles esferas para la cooperacion internacional, entre ellas proyectos sobre
taxonomia de nematodos y poliquetos, la eliminacién y procesamiento de desechos,
los gradientes de la biodiversidad, la variabilidad natural y la uniformizacién

de los datos y los protocolos para la presentacion de datos e informacioén.

F. Curso practico sobre tecnologia

41. En la reunion que celebré en marzo de 1998, la Comision Juridica y Técnica
recomendd que, como actividad prioritaria de su programa de trabajo sustantivo,
la secretaria deberia organizar dos cursos practicos: uno acerca de las
tecnologias que se utilizarAn para la exploracion y la explotacién de los

recursos y para la proteccién del medio ambiente y otro sobre los conocimientos
disponibles sobre los recursos minerales distintos de los ndédulos polimetalicos
encontrados en la Zona. El Consejo, por recomendaciéon del Comité de Finanzas,
aprob6 la realizacion de un curso practico en 1999. Sobre la base de las
prioridades determinadas por la Comision Juridica y Técnica, la Autoridad
organizara en Kingston (Jamaica), durante la semana del 2 al 6 de agosto, un
curso practico sobre las tecnologias propuestas para la explotacion minera de

los fondos abisales. Los objetivos del curso son definir el estado actual de la
tecnologia para la explotacion minera de los fondos abisales, identificar las
tendencias futuras del desarrollo de esa tecnologia y promover la cooperacion
para el desarrollo tecnolégico. Al curso asistiran los creadores de los

diversos subsistemas de exploracidbn minera propuestos para la recuperacién de
los nodulos polimetélicos, representantes de los primeros inversores y expertos
independientes en la tecnologia utilizada en la explotacion minera de alta mar.



ISBA/S/A/L
Espafiol
Pagina 14

G. Preparacion de POLYDAT

42. A la base de datos sobre ndédulos polimetalicos de la Autoridad se la conoce
como POLYDAT. La informaciéon que figura en ella incluye las coordenadas de las
zonas asignadas a los primeros inversionistas inscritos y reservadas para la
Autoridad, informacién sobre las caracteristicas geoldgicas, oceanograficas y
meteoroldgicas de esas zonas, detalles sobre la metodologia y el equipo

utilizados para la adquisicion de datos y los datos sobre la explotacion minera
relativos a la naturaleza, abundancia, composicién metalica y calidad de los
recursos. Durante 1998 la Oficina de Vigilancia de los Recursos y del Medio
Ambiente realiz6 un examen sistematico de POLYDAT, incluido un andlisis critico
de los datos y la informacién que contiene relacionados con las zonas reservadas
para la Autoridad. Este andlisis es fundamental a fin de corregir errores y
deficiencias en los datos y establecer correlaciones con interpretaciones

geoldgicas, en particular debido a que los datos suministrados provienen de
distintas fuentes.

43. En el examen se sefialaron diversas esferas en las cuales es preciso
perfeccionar el POLYDAT para poder utilizarlo en forma eficaz como instrumento
para la evaluacion de recursos en las zonas reservadas. Por ejemplo, no se
dispone de suficiente informacién sobre métodos de investigacién topografica y
sobre la topografia de los fondos marinos para realizar un andlisis adecuado y
establecer una correlacién entre la topografia de los fondos marinos y la
abundancia de nédulos. Ademas, puesto que los datos y la informacién sobre las
zonas reservadas fueron obtenidos utilizando distintas tecnologias, existen
discrepancias entre los conjuntos de datos proporcionados por los distintos
primeros inversionistas inscritos. Por consiguiente, se propone el

establecimiento de un mecanismo de cooperaciéon con dichos inversionistas a fin
de obtener de ellos los datos complementarios que sean necesarios respecto de la
explotacion minera e informacién sobre las metodologias utilizadas para recoger
datos en las zonas reservadas.

44. Ademds, se propone incrementar la capacidad de POLYDAT durante el afio 2000
a fin de poder realizar complejos procesos analiticos y poder adaptar y

programar nuevos moédulos. Se propone asimismo la actualizaciéon de POLYDAT
mediante la incorporaciéon de datos pertinentes sobre geologia marina disponibles

en el ambito publico y privado.

H. Evaluacién de los recursos de las zonas reservadas
para la Autoridad

45. Segun se indica en el informe del Secretario General sobre el bienio
1997-1998 8 en 1998 la Autoridad comenzd a realizar una evaluacion detallada de
las posibilidades de recursos de las zonas reservadas. Esas zonas se encuentran
en la zona de fractura Clarion—Clipperton, entre 7°15 y 17°15’ de latitud norte

y 120° y 156° 40’ de longitud oeste y en el Océano indico entre 10° y 17° de
latitud norte y 73° y 82° de longitud oeste. Conjuntamente con el examen
sistematico de POLYDAT, la Oficina de Vigilancia de los Recursos y del Medio
Ambiente examind los datos existentes sobre las zonas reservadas y las dividio
en distintos sectores y bloques de acuerdo con su ubicacién geografica y
caracteristicas. Se estad realizando una evaluacion detallada de los recursos de
cada sector. En la evaluacién se examinaran los datos disponibles y la
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informacion relacionada con los noédulos polimetalicos, se evaluaran la
suficiencia de los datos y las posibilidades de recursos de cada sector, se
estimaran las caracteristicas de cada sector respecto de la explotacion minera y
se determinaran las principales zonas que habran de explorarse en el futuro.

I. Normas, reglamentos y procedimientos para la prospeccion
y la exploracion de recursos distintos de los nédulos
polimetalicos

46. En la continuacién del cuarto periodo de sesiones de la Autoridad,
celebrado en agosto de 1998, el representante de la Federacion de Rusia solicitd
gue la Autoridad aprobara normas, reglamentos y procedimientos para la
exploraciébn de los sulfuros polimetalicos y las cortezas de alto contenido de
cobalto. Con arreglo al apartado ii) del inciso o) del parrafo 2 del articulo

162 de la Convencién, las normas, reglamentos y procedimientos de esa indole se
adoptaran dentro de los tres afios siguientes a la fecha de una solicitud de ese
tipo. Los depodsitos minerales de sulfuros polimetalicos se forman cuando
soluciones hidrotérmicas se precipitan por conveccion a través de los centros de
propagacion de los fondos marinos, propulsadas por fuentes de calor
vulcanogénico. La distribucién geografica de los depdésitos de sulfuros
polimetalicos es menos conocida que la de los ndédulos polimetélicos, aunque se
tiene entendido que, a diferencia de los nédulos polimetalicos, los depésitos de
sulfuros estan altamente concentrados. Como resultado de descubrimientos
recientes efectuados en zonas comprendidas en jurisdicciones nacionales se ha
sugerido que la explotacion de esos depésitos podria resultar técnica y
econdémicamente factible en un futuro relativamente cercano. A la luz de la
solicitud mencionada que la Federacion de Rusia presentd a la Autoridad, la
secretaria ha iniciado la labor de examinar la situacién de los conocimientos y
las investigaciones relativos a los recursos distintos de los nddulos

polimetalicos. También es posible que, al elaborar normas, reglamentos y
procedimientos para la prospeccion y la exploracién de los sulfuros

polimetalicos y las cortezas de alto contenido de cobalto, sea necesario aplicar
un criterio ligeramente diferente del utilizado para los nédulos polimetélicos,
debido a las diferencias en la distribucion de los recursos, asi como a diversas
consideraciones tecnolédgicas relacionadas con la exploracién y la explotacion.

Xl. INFORMACION PUBLICA

A. Sitio en la Web

47. La Autoridad da a conocer su labor mediante comunicados de prensa. Ademas,
se puede tener acceso a esos comunicados consultando el sitio de la Autoridad en
la Web (www.isa.org.jm), que también contiene informacién béasica sobre la

Autoridad, asi como sus documentos oficiales y decisiones adoptadas. Los
documentos y comunicados de prensa estan en formato descargable a fin de
posibilitar que los miembros de la Autoridad puedan consultarlos sin demora.

En 1999 se prevé modernizar el sitio en la Web para que la informacién esté
disponible en francés, ademas de en inglés.
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B. Publicaciones

48. La Autoridad sigui6 ampliando su programa de publicaciones en 1998 y 1999.
En 1998, la Autoridad public6é una seleccion de decisiones y documentos de sus
periodos de sesiones primero, segundo y tercero en espafiol, francés e inglés
(ISA/98/01). Esa publicacién contiene también un indice de los principales
documentos de la Asamblea y del Consejo para los tres primeros periodos de
sesiones de la Autoridad. En 1999 se publicé una seleccion de documentos y
decisiones del cuarto periodo de sesiones en espafiol, francés e inglés

(ISA/99/01). Ademas, la Autoridad public6 un texto oficioso en que se

consolidan la Parte XI de la Convencion y el Acuerdo de 1994 (ISA/98/04) y un
folleto en que figuran datos para los delegados a las reuniones de la Autoridad
(ISA/98/02). La Autoridad publica cada afio un manual en que figuran detalles
sobre los miembros de la Asamblea y del Consejo, los nombres y las direcciones
de los representantes permanentes y los nombres de los miembros de la Comision
Juridica y Técnica y del Comité de Finanzas.

C. Instalaciones de biblioteca

49. La biblioteca especializada de la Autoridad tiene por objeto atender a las
necesidades de los Estados miembros, las misiones permanentes y los
investigadores interesados en todos los aspectos de la Convencion y los asuntos
relativos a los fondos marinos y asuntos marinos conexos. La biblioteca también
proporciona material de referencia e investigaciéon al personal de la secretaria.
Ademas, la biblioteca se ocupa del almacenamiento, la catalogaciéon y la
distribucion de los documentos y publicaciones oficiales de la Autoridad.

Durante el periodo que se examina, la biblioteca recibié solicitudes de
informacion y documentos formuladas por funcionarios y fuentes externas, incluso
mediante el correo electrénico. Se solicité informaciéon sobre una gran variedad
de temas, entre ellos informacién general sobre la labor de la Autoridad,
cuestiones ambientales relacionadas con la explotacion minera de los fondos
marinos, los conductos de emision hidrotérmica, la biologia de los fondos
abisales y la tecnologia relacionada con la recuperacién de nodulos

polimetdlicos.

50. En 1998 se elabor6é un programa de adquisiciones para mantener una coleccién
amplia de material de referencia sobre el derecho del mar y publicaciones

técnicas y cientificas orientadas hacia los fondos marinos. Durante el periodo

gue abarca el informe se adquirieron mas de 200 libros, asi como varias obras en
CD-ROM, mapas y publicaciones de diversa indole. Se han logrado avances
considerables en la actualizacién de la lista de suscripciones a publicaciones
periddicas que mantiene la biblioteca, muchas de las cuales se habian

interrumpido durante varios afios. Se obtuvieron varias obras mediante

donaciones procedentes de, entre otras entidades, la Division de Asuntos

Oceénicos y del Derecho del Mar de la Oficina de Asuntos Juridicos de las
Naciones Unidas, la Oficina de Asuntos Oceanicos del Departamento de Estado de
los Estados Unidos y la empresa Kluwer Academic Publishers, y mediante contactos
con instituciones y bibliotecas conexas. La asociacion con la International
Association of Aquatic and Marine Science Libraries and Information Centers
(IAMSLIC) ha resultado considerablemente beneficiosa en términos de asistencia
para las investigaciones y la adquisicién de publicaciones técnicas
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especializadas. El Secretario General expresa su reconocimiento a todos los
donantes por sus valiosas contribuciones a la biblioteca.

51. En el pasado, entre de los principales obstaculos para la mejor
organizacién de la biblioteca estaban la falta de espacio y la insuficiencia de
estantes. Con la reubicacion de la biblioteca en junio de 1999 se solucionaron
esos problemas. También ha comenzado el proceso de catalogacion de todo el
material de la biblioteca, tarea en que se utilizan el programa de catalogacion
computadorizada CDS-ISIS y el sistema de clasificacion Dewey. En el futuro se
prevé establecer enlaces a través de la Internet entre la biblioteca de la
Autoridad y las bibliotecas conexas, y crear la capacidad de efectuar busquedas
de informacion mediante el sitio de la Autoridad en la Web. También se tiene la
intencién de catalogar y archivar la documentacion de la Comisiéon de los Fondos
Marinos y de la Comision Preparatoria utilizando medios de almacenamiento
masivo.

XIl.  LABOR FUTURA

52. Se prevé que la mayoria de las principales tareas pendientes en relacion
con la organizacion interna de la Autoridad se concluiran a fines de 1999.

Entre esas tareas, cabe sefialar: el examen y la aprobacion del reglamento
financiero, el examen y la aprobacion del estatuto del personal y el examen y la
aprobacion del reglamento del Comité de Finanzas y de la Comision Juridica y
Técnica. La conclusion del proyecto de acuerdo sobre la sede entre el Gobierno
de Jamaica y la Autoridad depende de que el Comité de Finanzas y el Consejo
examinen la oferta hecha por el Gobierno de Jamaica en relaciéon con la ubicacion
de las instalaciones de la Autoridad.

53. Con respecto a la labor sustantiva de la Autoridad, la tarea mas importante
es terminar el proyecto de cédigo de explotacion minera para poder expedir
contratos a cada uno de los siete primeros inversionistas inscritos cuyas
solicitudes de autorizacion para planes de exploraciébn se aprobaron en agosto
de 1997.

54. En el afio 2000 se prevé organizar el segundo de los dos seminarios
recomendados por la Comisién Juridica y Técnica. En dicho seminario se
examinaran los conocimientos disponibles sobre recursos mineros distintos de los
nédulos polimetalicos encontrados en la Zona, haciendo particular hincapié en

los sulfuros polimetalicos y las cortezas de alto contenido de cobalto. Si es
posible, se celebrard otro seminario con objeto de elaborar un sistema
normalizado de interpretacion de datos, con arreglo a la recomendacion del grupo
de expertos cientificos que la Autoridad organiz6 en marzo de 1999.

55. Para apoyar la labor de los 6rganos de la Autoridad, en particular de la
Comisién Juridica y Técnica, se prevé elaborar bases de datos sobre el medio
ambiente que contengan, entre otras cosas, informacion sobre la biologia
basica de los bentos de mar profundo de la zona de fractura
Clarion—Clipperton, con datos como la distribucion de la fauna, las distintas
densidades de la fauna y la distribucion espacial de los parametros
oceanograficos. Esas bases de datos serviran para evaluar los datos y la
informacion que se reciban de los programas de vigilancia establecidos por
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las empresas de los contratistas con objeto de observar y medir los efectos
de las actividades de exploracion en el medio ambiente marino.

56. Ademas, la Autoridad seguird perfeccionando su programa de trabajo
sustantivo para cumplir con eficacia las funciones estipuladas en la Convencion

y el Acuerdo. En particular se ocupara de:

a) Promover y alentar la realizacion de investigaciones cientificas
marinas relacionadas con las actividades en la Zona;

b) Vigilar las tendencias y los acontecimientos relacionados con las
actividades de los fondos abisales, incluidas las condiciones del mercado
mundial de metales;

C) Establecer un depésito central de datos e informacion sobre nodulos
polimetalicos con miras a estimar el potencial econémico futuro de esos
recursos;

d) Establecer y mantener una base de datos sobre la exploracién y la
tecnologia de explotacion minera de los fondos abisales;

e)  Adquirir conocimientos cientificos y vigilar el desarrollo de
tecnologias marinas que sean pertinentes para las actividades realizadas en la
Zona, en particular la tecnologia que pueda utilizarse para proteger y conservar
el medio marino;

f) Reunir datos e informacién sobre recursos minerales distintos de los
nédulos polimetalicos en la Zona que sean temas de estudio e investigacion;

0) Reunir datos e informacion sobre el cumplimiento de lo dispuesto en el

articulo 82 de la Convencion.
Notas

1 ISBA/3/A/4.

2 |SBA/4/A/18.

3 ISBA/3/A/L.3-ISBA/3/CIL.3.

4 ISBA/4/IA/S.

5 ISBA/4/A/10-ISBA/4/CI6 y Add.1.

5 ISBA/4/A/13/Rev.1-ISBA/4/C/10/Rev.1.

7 ISBA/5/AI2-ISBA/5/C/2.

8 ISBA/4/AI21.

® La escala figura en el documento ISBA/4/A/23, de fecha 14 de enero
de 1999.
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